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4.2018/0477/FIN - TA0T

5. Verordnung des Staatsrats zur Anderung der Verordnung iiber den Betrieb von Fahrzeugen auf StraRen
6. Der Betrieb von Fahrzeugen der Klassen M, N und O und deren Kombinationen auf StraRen.

7. -

8. Vorgeschlagen wird, die im StraBenverkehr héchstzuldssigen Langen von Fahrzeugen und Fahrzeugkombinationen, die
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in einem EWR-Land registriert oder in Gebrauch genommen wurden, zu andern. Ferner werden neuartige, von den
derzeitigen abweichende Fahrzeugkombinationen zur Zulassung im StraBenverkehr vorgeschlagen.

Fur die langeren und neuartigen Fahrzeugkombinationen wird vorgeschlagen, hochstzuldssige Abmessungen und
Massen, Anforderungen an die Mandvrierfahigkeit sowie mit dem sicheren Betrieb von Fahrzeugen und
Fahrzeugkombinationen zusammenhangende Anforderungen an die Verbindung und Ausstattung zu erlassen.

Die hdchstzulassige Lange von Fahrzeugen im Straenverkehr wird dahingehend gedndert, dass sie - auBRer fur
Fahrzeuge der Klassen M2 und M3 - statt 12 Meter 13 Meter betragt, die neue Zuglange von Sattelanhdngern 18 Meter
und von Anhangern mit schwenkbarer Zugeinrichtung 16 Meter. Die héchstzulassige Lange einer Kombination aus
Lastkraftwagen und Sattelanhanger wird von 16,50 Meter in 23 Meter geandert. Die hochstzulassige Lange einer
Kombination aus einem Kraftfahrzeug und Zentralachsanhanger auf der StraBe wird klinftig 20,75 Meter statt den
derzeitigen 18,75 Metern betragen. Die héchstzulassige Lange einer Kombination aus einem Lastkraftwagen und einem
oder mehreren Anhangern auf der StraRe wird von den derzeitigen 25,25 Metern in 34,50 Meter geandert, wobei die
Summe der Innenlangen der Ladebereiche hinter dem Fahrerhaus von den derzeitigen 21,42 Metern in 29,24 Meter
geandert wird. Die héchstzulassigen Summen der Innenlangen der Ladebereiche beruhen auf den Modulabmessungen
7,82 Meter und 13,6 Meter gemaR dem modularen Konzept nach Richtlinie 96/53/EG des Rates zur Festlegung der
hdchstzuldssigen Abmessungen flr bestimmte StraBenfahrzeuge im innerstaatlichen und grenziberschreitenden Verkehr
in der Gemeinschaft sowie zur Festlegung der héchstzuldssigen Gewichte im grenziiberschreitenden Verkehr,
nachfolgend ,Richtlinie iber Abmessungen und Gewichte”. Die h6chstzuldssige Betriebsmasse flr Fahrzeuge mit
Zentralachsanhanger wirde sich von gegenwartig 44 auf 50 Tonnen erhéhen. Fir die neuen, langeren
Fahrzeugkombinationen mit erhohter Achsenzahl betragen die hochstzulassigen Betriebsmassen bei zehn Achsen

74 Tonnen und bei mindestens elf Achsen 76 Tonnen.

9. Bezweckt wird, die derzeitigen hochstzulassigen Langen so zu vergréRern, dass der Betrieb von
Fahrzeugkombinationen aus Lastkraftwagen, Anhangern und Sattelanhangern, die den Anforderungen der Richtlinie Uber
Abmessungen und Gewichte entsprechen, erlaubt ist, sodass die in Finnland zuldssige Lange des Ladebereichs erzielt
werden kann und Unternehmer aus Mitgliedstaaten, die richtlinienkonforme Abmessungen verwenden, gleiche
Wettbewerbsbedingungen geniefen (modulares Konzept). Zweck des Entwurfs ist es, die Transporteffizienz zu steigern
und die aus dem Verkehr stammenden Emissionen zu senken. Beabsichtigt wird, fur Fahrzeugkombinationen, deren
Lange die der derzeitigen Kombinationen Ubertrifft, kosteneffiziente Anforderungen zu bestimmen, die die Verbreitung
von leistungsstarken Fahrzeugkombinationen fordern und eine maglichst groRe Transporteffizienz ermdéglichen. Mit dem
Entwurf wird darauf abgezielt, sémtliche Beschrankungen, die nicht auf der Verkehrssicherheit, dem Verkehrsgeschehen
oder der Umwelt fuBen, abzubauen. Die den Vorschlag betreffende friihere Notifizierung 2018/285/FIN gemal der
Richtlinie (EU) 2015/1535 wird zurlickgezogen und dies ist somit die neue den Vorschlag betreffende Notifizierung.

10. Verweise auf Grundlagentexte: Verordnung Uber die Verwendung von Fahrzeugen auf der Strae (1257/1992):
https://www.finlex.fi/fi/laki/ajantasa/1992/199212577?search%5Btype%5D=pika&search%5Bpika%5D=ajoneuvojen%20k%
C3%A4yt%C3%B65t%C3%A4%20tiell%C3%A4

11. Nein

12. -

13. Nein

14. Nein

15. Ja

16. Aspekte in Bezug auf technische Handelshemmnisse

NEIN - Der Entwurf hat keine erheblichen Auswirkungen auf den internationalen Handel.



EUROPEAN COMMISSION

Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement

Notification of Regulatory Barriers

Aspekte in Bezug auf gesundheitspolizeiliche und pflanzenschutzrechtliche MaBnahmen

Nein - der Entwurf ist keine gesundheitspolizeiliche oder pflanzenschutzrechtliche MaRnahme
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